GEBRUIKSAANWIJZING ATL-80 Nedo

Inductieve lader: Lader die zonder fysiek contact een accu kan laden.
Noodverlichting: Verlichting die gaat branden bij stroomuitval.
Nachtverlichting: Kleine lamp die in het donker enigszins licht geeft.
Zaklamp: Felle gebundelde verlichting.

Gebruik als nachtlicht en noodverlichting tijdens laden:

Plug de lader in een 240V wandcontactdoos. @ pleto @
Plaats de zaklamp in de inductieve lader. .
Schakelaar op ON: laden, werking van noodverlichting
en nachtverlichting continue aan
Schakelaar op OFF: geen werking alleen laden
Schakelaar op €& (automatisch):
laden, werking van noodverlichting \ )
en automatische nachtverlichting \\V/
tijdens nacht (donker)

Gebruik als zaklamp uit de lader: Technical:
Main light: 20 LM.
Haal de zaklamp uit de lader. Night light: 0.6 LM.
Torch: 0 - 10 LUX.
Schakelaar op ON: 4 LED’s zaklamp is aan. Battery: 3.6V 80mA Ni-MH

Schakelaar op OFF: zaklamp uit.
Schakelaar op € (automatisch): 4 LED’s zaklamp is aan.
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MODE D'EMPLOI ATL-80 Nedo

Chargeur a induction: Chargeur capable de recharger des batteries sans
contact physique.

Lampe de secours: Lampe qui s’active en cas de coupure de courant.

Veilleuse: Petite lampe qui fournit un peu d’éclairage dans la pénombre.

Lampe flash: Eclairage embarqué brillant.

Pour utiliser la veilleuse ou lampe de secours pendant le rechargement:

Insérez le chargeur dans une prise murale 240V. TN
Placez la lampe flash sur le chargeur a induction. (@ pexo @
Mettez sur ON: le chargement, lampe de secours et i
veilleuse sont actives continuellement

Mettez sur OFF: aucune fonction, uniguement le char-

gement

Mettez sur €& (automatique) : le chargement, lampe de | ‘
secours et veilleuse sont fonctionnels la nuit (dans la “K /
pénombre) o

Pour utiliser une lampe flash retirée du chargeur :

Technical:
Main light: 20 LM.
Night light: 0.6 LM.

‘o Torch: 0 - 10 LUX.
Mettez sur ON : 4 LEDs lampe flash activées. . .
Mettez sur OFF : lampe flash désactivée. Battery: 3.6V 80mA Ni-MH
Mettez sur €& (automatique) : 4 LEDs de lampe flash activées.

Retirez la lampe flash du chargeur.




BEDIENUNGSANLEITUNG ATL-80 [.\led:D

Induktives Ladegerat: Ladegerat kann Akkus ohne physischen Kontakt
aufladen.

Notbeleuchtung: Beleuchtung wird bei Stromausfall aktiviert.

Nachtlicht: : Kleine Lampe, die in der Dunkelheit leuchtet.

Taschenlampe: Heller Lichtstrahl.

Als Nachtlicht und Notbeleuchtung wahrend der Aufladung verwenden:

Stecken Sie das Ladegerat an einer 240 V Steckdose ein. =
Stellen Sie die Taschenlampe auf das induktive Ladegerat.[® aew o
Auf ON schalten: aufladen, Notbeleuchtung und Nacht- 0

licht kontinuierlich aktiviert

Auf OFF schalten: nicht betriebsbereit, nur Aufladung
Einschalten €& (automatisch): aufladen, Notbeleuchtung
und Nachtlicht funktionieren nachts (dunkel)

e/

Verwendung als Taschenlampe nach der Trennung vom Ladegerat:
Trennen Sie die Taschenlampe vom Ladegerat.
Auf ON schalten: Taschenlampe mit 4 LEDs aktiviert.

Auf OFF schalten: Taschenlampe deaktiviert.
Einschalten €& (automatisch): Taschenlampe mit 4 LEDs aktiviert..

Technical:
Main light: 20 LM.
Night light: 0.6 LM.
Torch: 0 - 10 LUX.
Battery: 3.6V 80mA Ni-MH
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USER GUIDE ATL-80 Nedo

Inductive charger: Charger able to recharge batteries without physical contact
Emergency lighting: Lighting that activates in case of power outages.
Night light: : Small lamp that provides some light in darkness.

Flashlight: Bright bundled lighting.

To use as night light and emergency lighting while recharging:

Insert the charger into a 240V wall socket. RN
Place the flashlight into the inductive charger. N il
Switch on ON: charging, emergency lighting and night |~
light enabled continuously

Switch on OFF: not operational, only charging

Switch on € (automatic): charging, emergency lighting
and night light functional at night (dark

To use as a flashlight removed from the charger

Technical:
Main light: 20 LM.
Night light: 0.6 LM.

: : Torch: 0 - 10 LUX.
Switch on ON: 4 LEDs flashlight enabled. ;
Switch on OFF: flashlight disabled. Battery: 3.6V 80mA Ni-MH
Switch on € (automatic): 4 LEDs flashlight enabled.

Remove the flashlight from the charger.
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